Via dei Gerani 5

£ e
By LgteraniSuppierT ourmisseur

| -70026 MODUGNO BA

1) EMplangeriConsmneelDesnnatans 1O} Emplangs- und BearDanuUNgsvermorker Dolivery nole
Ramarks/Observations
Getrag S.p.A. -

10031009

{4) Versanddalum/Date of delivery/

Date de livraison 17.08.201 8

K5} Frewght

TBA-501740
28 x GE-(520922) A0806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

168 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594

168 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

Quantita dichiaraia: /16 &P
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: ?8

Firma

KUEHNE+NAGEL skl

ACCETTAZIONE MERCE

Conformita alle schede dimballe: [ W__C—)
Data controllo: 23[0&(’294{

(7) Delivery (actual} Invoice
Supplier o, 91024068 Deleered, Carrier
H [EUR raight £t vehicle

schmid alutec gmbh & co. kg TR

Fihrenbachstr. 7 — ﬂw E

73630 Remshalden - Grunbach Post
(70) Thra Zefchery  [{11) Purchase order no.fyour order |;15) Orderer infermation {12) Our departmentiour ref. 7 |(13) Exiension | (14} OUr order no Jour Ne./notre No.
vour ref.dvetre ref. I notre réf.

550003917401 S. Jung 07151/9328% | AB102453
-186
(19} Versandart/Shipment/Expédilion] DDP(20)DDU [{21) Verpackungsart/ 22) VersandzeichenMarks/Marquage 23} Total weight in kg (24)
Packing/Fmballags

Varsand it Schwelzer X See below LKW | Gross 2.078,1 927,36 Net
25) Versandanschrift/Shipping address/Deslinataire (26) Unloading paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27) |(28) Sachnummer J0rawing NoJd (25 Gaods, servicas description {30) Monge! @1 {40) Recipient comments
Line) |Plan No. (21) VerpackungsariPacking/Emballage Quantity/Quantité {Unit Quanlity (aclual) - Comments |

2517105400 GE1054-16 1.680,00|Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

14.12.2016 k

CH.NR.5-2407-1 25 x GE~(501568) 1/2 Europaletie

GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-2507-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk

485098 AW
Sas 850

420498 F¥1

%
6%
S

2] Recaipl comments

43) Quanizy check (4d) Gaods Inspectiorfinspection repart

{45} Recipiam (46) Invoice approval

Lale

Name/
Nn




TCMRB-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007199 vom 17.08.2018

50

Seit tiber ... BEINE

Ludwigsburg, 17.08.2018
Seite 1 von 1

[RTHACARmI

4 Absender / Expadileur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférdarung wunlerliegt trotz einer ge- Ca fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventicn relative au
Obereinkommens {bar den Bafdrdarungsvertrag contral da  transpart  international  des
im intern. Stradengitervarkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinalalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

g Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gean.-Nr.:

3 Ausliaferungsort des Gules { Kieu prévu pour la livralson de fa marchandise

Ort/Llay MODUGNO
Land/Pays ltalien Zelt/ Temps
Datum/Date  22,08.2018

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date 17.08.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Ligu et dale de la prise en ¢harge de [a marchandise

7 Nachfalgendsr Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Balgefitgte Dokurnente / Dacuments annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réservas e! observations des {ransporieurs

gPos. 40 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pelds, kg chm
1 10031032 + 009 4 EP Getriebeteile 3.266
Summe:
Tetat 44,00 EP 3.268,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitlieng der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen
van bls km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 2| Basondare Verainbarungen/ Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzaichen Nutztast in t
Kiz
Anhénger
Fahrar

22 Benutzter Granzlibergang

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23
D-73630 Remshalden Grunbach -

Unterschrllt und Stempel des Absenders
Slgnafure et fimbre fexpiditeur

Unterschrift und Stempel des Frachiilihrers
Signature et timbre du transperteur L

; itgeét q'ni;!br de destinalgira

[/ \

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 7141) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfilhrar; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer L/ GCOMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwejtzer-togistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



